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(54) CREMETUBENAUFSATZ MIT VERTEILERSCHWAMM

(57) Die Erfindung betrifft einen Cremetubenaufsatz ,Unter-
teil” (3), dadurch gekennzeichnet, dass das Aufsatzgewin-
de direkt, oder mittels Adapter (4a,4b) auf den Grofteil der
Handelsiiblichen Cremetuben (5) passt bzw. sich durch
Erwarmung auf das vorhandene Gewinde anpasst, und
somit mit der Cremetube fest verbunden ist.
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1.) Uberlegung zum Gebrauch:
In Verwendung im Zusammenhang mit handelsiiblichen Cremetuben (5) (medizinische Salben,
Hautcremen, Make up, Sonnencremen usw.) wurden folgende Uberlegungen angestellt.

a)

b)

Eigenanwendung

Bei der Eigenanwendung stellt sich das Problem, dass z.B. bei medizinische Sal-
ben oft Stoffe enthalten sind, welche méglichst nicht auf nicht betroffene Kérperstel-
len aufgetragen werden sollen. Nach der Anwendung besteht oft keine Moglichkeit
sich sofort und mit entsprechenden Reinigungsmitteln die Hadnde zu waschen.

Weiters stellt sich z.B. bei Sportlern das Problem, dass nach dem Auftragen von
Salben oder Cremen (Sonnencremen), bei diversen Outdoorsportarten, selten wéah-
rend des Spieles (Tennisplatz, Golfplatz) die Méglichkeit besteht, sich die Hande mit
geeigneten Mitteln so zu waschen, dass das Rutschen der Hande auf diversen Schia-
gern usw. vermieden werden kann.

Fremdanwendung

Bei der Fremdanwendung stellt sich, bei medizinischen Produkten, das Problem
wie oben beschrieben. Weiters ist es oft unangenehm jemand Fremden (Pflegeperso-
nal, Sportkameraden usw.) zu bitten, Kérperstellen einzucremen, an die man selbst,
schlecht oder gar nicht, herankommt.

2.) Technische Beschreibung

Um moglichst viele Einsatzgebiete abzudecken, muss der Gegenstand mit méglichst vielen
handelsiiblichen Cremetuben (5) (medizinische Salben, Hautcremen, Sonnencremen) wie unter a)
beschrieben kompatibel sein.

Weiters gibt es oben genannte Produkte in verschiedenen Konsidenzen. Deshalb sind ver-
schiedene auswechselbare Verteilerschwdmme (2) wie unter c) beschrieben fiir dick- bis diinn-
flissige Cremen als leicht auswechselbarer Ersatzschwamm beigepackt.

a)

b)

Kompatibilitat

Um mit moglichst vielen Cremetuben (5) vom Aufsatzgewinde her kompatibel zu
sein gibt es folgende technische Details. Das Grundgewinde im Unterteil (3) ist so
ausgebildet, dass es auf das groRtmégliche Gewinde einer Vielzahl handelsiblicher
Cremetuben (hauptsédchlich Sonnencremen) passt. Fir alle weiteren Gréen von Ge-
winden gibt es je nach Bedarf bzw. Anforderung der Hersteller sonstiger Cremetuben
2-3 Adapter (4a,4b) um mit einer maglichst breiten Palette an handelsiiblichen Creme-
tubengewinden kompatibel zu sein. Um die verschiedenen Steigungen in den Gewin-
den abzubilden, wird das Innengewinde im Aufsatz bzw. in den Adapter nur angedeu-
tet. Die endgiiltige Passform an das Cremetubengewinde erhélt man dadurch, dass
der Unterteil bzw. die Adapter aus einem Kunststoff hergestellt sind, welcher bei Er-
wirmung auf eine noch ertragliche Temperatur von ca. 50° - 55° Celsius (im warmem
Wasser) so weich wird, dass sich die Cremetube das passende Gewinde selbst im
Aufsatz bzw. im Adapter bilden kann. Dieser Vorgang kann, nach Reinigung, beliebig
oft auf verschiedenen Tubengréfien wiederholt werden. Somit muss nur der ungeféhre
Durchmesser der verschiedenen Cremetubengewinde im Unterteil bzw. in den Adapter
abgebildet sein. Es muss nicht fir jede verschiedene Cremetube ein eigener Adapter
hergestellt und mitgeliefert werden. Weiters kann dieser Gegenstand Uber einen lan-
geren Zeitraum fir verschiedene Anwendungsbereiche genitzt werden.

Adapter sind in den beigepackten Ausfiihrungen einzeln als Ersatzteil erhéltlich.
Unterteil (3)

Der Unterteil (3) ist so konstruiert, dass auf der Unterseite, wie oben beschrieben,
das Gewinde bzw. der jeweilige Adapter (4) enthalten sind.

Auf der Oberseite ist eine Aufnahme fir die Adapterplatte (2b) des Verteiler-
schwammes (2a) vorhanden, in welche durch Einsetzten und leichtes Verdrehen der
mit der Adapterplatte (2b) verbundene Schwamm (2a) befestigt wird. Der Rand des
Unterteils ist so konstruiert, dass nach Aufsetzen und Einrasten des Oberteils (1), wel-
ches durch eine Nut im Unterteil bzw. durch eine Feder (Auswdlbung auf der Innensei-
te des Oberteils) erreicht wird. Ein Iuftdichter Abschluss der Cremetube und des
Verteilerschwammes ist dadurch gewahrleistet. In der Mitte des Unterteils (3) befindet
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sich ein réhrenfoérmiger oben abgerundeter Zapfen durch dessen Hohlraum die Creme
aus der Tube bis zur Oberseite des Verteilerschwammes beférdert wird. Dieser Zapfen
ist so lange, dass er ca. 2-3mm bis unter die Oberkante des Verteilerschwammes
reicht, um beim Verteilen der Creme nicht sofort die Haut zu beriihren, jedoch bei zu
festem Druck als Schutz und als zuséatzliche Stabilitdtsverbesserung fiir den
Schwamm dient.

c) Verteilerschwamm (2a)

Der Verteilerschwamm (2a) ist in verschiedenen weichen, jedoch stabilen Schaum-
stoffvarianten beigepackt, und wird mit der verbundenen Adapterplatte (2b) in den
Unterteil (3) durch Verdrehen eingerastet, damit eine stabile Verbindung von Unterteil
und Schwamm entsteht.

Fir dickflissige Cremen (meist medizinische) gibt es einen grobporigen stabilen
Schwamm, welcher fiir die Verteilung dieser Cremesorte geeignet ist.

Fir mittel- bzw. dunnfliissige (meist Sonnencremen 0.4.) werden in 2-3 Abstufun-
gen je nach Anforderung und Angebot der gro3en Masse der handelstiblichen Cremen
dieser Sparte, feinporigere bzw. weichere Schwamme beigepackt. Die Verteiler-
schwidamme kénnen nach Gebrauch gereinigt werden, um sie (iber einen ldngeren Zeit-
raum auf verschiedene Cremen einsetzen zu kdnnen.

Sollte nach langerem Nichtgebrauch der Creme der Verteilerschwamm austrock-
nen oder die Gefahr einer Bakterienbildung bestehen, kann der Schwamm gereinigt
bzw. bei Bedarf ausgetauscht werden.

Verteilerschwdmme sind in den beigepackten Ausflihrungen einzeln als Ersatzteil
erhaltlich.

d) Oberteil (1)

Der Oberteil (1) ist so konstruiert, dass sich innen am unteren Ende eine Auswdl-
bung befindet, die wie oben beschrieben in die Nut des Unterteils (3) passt, und somit
den luftdichten Abschluss gewabhrleistet.

Auf der Innenseite in der Mitte des Oberteiles befindet sich ein Zapfen, welcher
beim Aufsetzen des Oberteils auf den Unterteil genau in den rohrenférmigen Zapfen
des Unterteils passt. Damit wird die Creme, welche sich noch in der Réhre befindet,
zurtick in die Cremetube gepresst. Weiters fungiert dieser Zapfen durch seine Pass-
genauigkeit in der Rohre als zusétzliche Abdichtung der Cremetube, damit diese auch
bei langerem Nichtgebrauch nicht austrocknet.

ANSPRUCHE:

Cremetubenaufsatz ,Unterteil” (3), dadurch gekennzeichnet, dass das Aufsatzgewinde
direkt, oder mittels Adapter (4a,4b) auf den Grof3teil der Handelsiiblichen Cremetuben (5)
passt bzw. sich durch Erwdrmung auf das vorhandene Gewinde anpasst, und somit mit
der Cremetube fest verbunden ist.

Cremetubenaufsatz ,Unterteil” (3) nach Anspruch 1, dadurch gekennzeichnet, dass auf
der Oberseite eine Aufnahme vorhanden ist, in welche eine Adapterplatte (2b) einrastet,
mit der ein Verteilerschwamm (2a) verbunden ist.

Cremetubenaufsatz ,Unterteil” (3) nach Anspruch 2, dadurch gekennzeichnet, dass auf
der Oberseite ein Rohrenférmiger Zapfen vorhanden ist, durch den die Creme bis auf die
Oberseite des Verteilerschwammes (2a) befordert wird.

Cremetubenaufsatz ,Adapterplatte” (2b) nach Anspruch 3, dadurch gekennzeichnet,
dass diese in den Unterteil (3) einrastet, und den verbundenen Verteilerschwamm (2a)
fixiert.

Cremetubenaufsatz ,Verteilerschwamm" (2a) nach Anspruch 4, dadurch gekennzeich-
net, dass dieser mit der Adapterplatte (2b) verbunden ist, und somit im Unterteil (3) fixiert
ist, jedoch bei Bedarf ausgetauscht werden kann.

Cremetubenaufsatz ,Oberteil” (1) nach Anspruch 5, dadurch gekennzeichnet, dass der
Rand des Oberteils beim Aufsetzten auf den Unterteil (3) so zusammenpasst, dass
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dadurch ein Luftdichter Verschluss entsteht.

Cremetubenaufsatz ,Oberteil" (1) nach Anspruch 6, dadurch gekennzeichnet, dass sich
in der Mitte des Oberteils (1) ein Zapfen befinden, der beim Aufsetzten auf den Unterteil
(3), die restliche Creme welche sich noch in dem Réhrenfoérmigen Zapfen des Unterteils
(3) befindet, zuriick in die Tube driickt.

HIEZU 1 BLATT ZEICHNUNGEN
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